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MEPbI BE3OINACHOCTHA

KomnaHua Traxxas xenaet Bam 61aronony4Horo 1 npUATHOro Mcnonb3oBaHuA Balweii Hooit Mogenu. Mpouecc
3KCNAyaTauuu mogenu byaer 6e3onacHbIM 1 UHTEPECHbIM ANA Bac 1 OKpyskalowwmx Ntofel, ecan Bbl oTHeceTech
K Hemy pa3yMHO 1 C OCTOPOXKHOCTbH0. OTBETCTBEHHOE OTHOLLEHME K paboTe ¢ MOAEeNbI0 NOMOXKET 3bekaTb
NPUYMHEHUA MaTepUabHOrO ylepba 1 cepbesHblx TpaBm. Bce mepbl 6€30NacHOCTH, U3N0KEHHbIE B AaHHOM
PYKOBOACTBE, JONKHBI HEYKOCHUTENbHO COBA0AATLCA A1A 0becneyeHns HOPManbHOI IKCNyaTaLn MOAEM.
TonbKo Bbl OTBETCTBEHHDI 3a COBNIOAEHUE MHCTPYKLMIA U Mep 6e30nacHOCTH.

MNomuure:

¢ Bawa mogenb He npeaHa3sHayeHa ANA UCNONb30BaHMA Ha 0BLLECTBEHHbIX A0POrax AU nepeHaceneHHbIX
TEPPUTOPUAX, A TAKIKE B MeCTaX, [Ae OHa MOXET NOMeLLaTb NEeLeXoAHOMY UK aBTOMOGUALHOMY ABUKEHMIO.
 HWKOTAa M HY NPK KaKkuX 0BCTOATE/ICTBAX HE MCMONb3YiATE MOAENb B MeCTax CKONNeH!A Ntoaelt. Bawa
MOZeNb CNocobHa passUTb BbICOKYHD CKOPOCTb U MOXET HaHEeCTU TPaBMY NPU CTONKHOBEHUM C YENOBEKOM AV
KMBOTHbIM.

¢ MockobKy Balwa Moenb ynpaBnaeTca nocpeAcTBOM PaAvOCUrHana, OHa NoABepIKeHa nomMexam OT MHOTUX
MCTOYHMKOB, HAXOAALLMXCA BHE 30HBI BUAUMOCTM. TaK Kak pauonoMexu MOTYT BbI3BaTb KPaTKOBPEMEHHYIO
noTepto ypaBaeHNA MOAENbIO, BCEraa 0CTaBAAliTe cBOBOAHON 30HY 6e30MacHOCTM BOKPYT MOAENN AN
NpeaoTBpPaLLEHNA CTONKHOBEHMIA.

¢ MoTop, 6atapes v perynatop ckopocTi Balweit mogenu 8 npouecce paboTbl MOryT HarpesaTbea. byapTe
BHUMaTENbHbI U M36eraiiTe 0Xoros.

¢ He 1cnonb3yiite MOAeNb HOYbIO, @ TaK}Ke B 106bIX APYriX 0BCTOATENLCTBAX, MPU KOTOPbIX BU3Ya/bHbIA
KOHTPO/Ib MOKET BbITb 3aTPYAHEH.

 Camoe Ba)XHOe: BCeraa AeiCTByiTe B COOTBETCTBUM C IOTUKO U 34PaBbIM CMbICIOM.

Perynatop ckopocTn

IN1eKTPOHHBIN perynatop ckopocTy (IPC) Balweit Moaem ABAETCA YPE3BbIYAIHO MOLLHbIM 31EKTPOHHBIM
YCTPOICTBOM, PAaCcCYMTaHHBIM Ha BbICOKME paboune Toku. Moxanyiicta, HeyKOCHUTeNbHO cobiofaliTe
cnepytoLme Mepbl NPeAOCTOPOKHOCTU ANA 6E30MacHON SKCNyaTaLum PeryaaTopa CKopocTv U ApYrux
KOMMOHEHTOB MOAENN:

* OTK/loyeHue baTapeit: Beeraa oTkatoyaitTe 6atapem OT perynatopa CKOPOCTH, ECAU OH He UCMONb3YETCA.

* M30nauuA NpoBoA0B: Beerga U30aMpyiiTe OTKPbITbIE NPOBOZAA TEPMOYCAAOYHBIMM TPYBKaMu AnA NpeAoTBpa-
LLeHNA KOPOTKOTO 3aMblKaHMA.

* NarybHoe Bo3ae/iCTBIUE BOABI HA INEKTPOHMKY: Perynatop CKOPOCTY 3alUMILEH OT NonafaHua Baarv Ana
3KCNAYyaTaLuu MOAENM MPU HANMYNM TPA3M, CHEKHOTO NOKPOBA, NYX U T.4. OAHAKO Npexze, YeM UCnoNb30BaTh
MOZEeNb BO BAaXKHbIX YCNOBUAX, NPOBEPLTE, ABNAIOTCA 1M OCTa/IbHble KOMNOHEHTHI Balwueit mogenu
BNAro3alMiLLEHHbIMU 1M60 UMEIT 1N OHW [OCTaTOYHYIO CTEMNEHb BNAroCTOMKOCTH.

¢ CHayana nepepatuuk, 3atem 3PC: [ina npeAoTBPaLLEeHNA BbIXOA MOAEM U3-NOA KOHTPOASA, BCErAa CHavana
BK/lOYaliTe NepeaaTumK, a 3aTem PerynaTop CKOPoCTU.

* He cHumaitTe paguatopsi ¢ PC. Tpu paguaTopa ycTaHasauBatoTca Ha 3PC 3aBOJOM-U3TOTOBUTENEM U CAIYKAT
/1A MaKCMMAIbHO KaYeCTBEHHOTO OXNaXAEHUA U PaboTbl MOAENM.

¢ He obosrutecs: IPC v moTop Balueii MOAENN MOTYT CUILHO HArpeBaTbCA BO BPeMA UCNO/b30BaHMA, NOITOMY
cobntopaiiTe Mepbl NPeAOCTOPOKHOCTU 1 He NPUKACANTECH K HUM A0 MONHOTO OCTbiBaHUA. CneauTe 3atem,
4T06bI BO3AYLWHBIA NOTOK 6bIN AOCTATOYHBIM ANA OXNAKAEHNA YKa3aHHBIX KOMNOHEHTOB.

* Mcnonb3yeTe TONbKO 3aBOACKME pasbembl: He 3ameHAiiTe pasbembl MOTOpa U BaTapeit.

HesepHas cxema 31eKTPONPOBO/AKM MOMKET CTaTb NPUUYMHOI BOSHUKHOBEHUA NOXKapa Uan nospexaenmna 3PC.
MmeiiTe BBUAY, 4TO NPY OBPALLEHIN B CEPBUCHBIN LIEHTP MOXKET B3UMaTLCA JONONHUTENbHAA NNaTa 3a BOCCTA-
HOB/IEHWA CXEMbl 3NEKTPONPOBOAKM MOANdULMpOBaHHOTO IPC.

 Cobntogalite nonapHocTb: IPC He 3aLLMLLEH OT NepenostoCoBKM.

* M36eraiiTe KOHTaKTa TPaH3MCTOPOB: Bo U3beaHMe KOPOTKOTO 3aMblKaHUA U NoBpexAeHNA IPC, HU NPU KaKuX
YCNOBUAX He AO0MYCKaiiTe KOHTaKTa TPeX pasaesbHbIX 610KOB TPaH3UCTOPa MeX Ay COBOM K C OTKPLITLIMM
METanAU4eckum1 npesmeTamu.

* He ucnonb3yiTe anoapl LLOTTKK: HapykHble AnoAbl LLIOTTKK He coBmecTUMBbI ¢ peepcuBHbIM IPC. YcTaHoBKa
TaKWUX AVOA0B NPUBEAET K NoBpexaeHunio IPC 1 aHHyAMpoBaHUio 30-4HEBHOW rapaHTuu.

* Bceria NpUAEPKMUBAATECH MUHUMANbHBIX M MaKCUMaNbHbIX OrpaHnyeHuii ana 3PC, ykasaHHbIX B Tabauue
TEXHUYECKUX XapaKTePUCTUK PYKOBOACTBA Nosb3osatens. Ecan Baw SPC pabotaet Ha AByx 6aTapesx, ybeau-
TECb B TOM, 40 06e HaTapemn 04MHAKOBOrO TUNA, HANPAXKEHMA 1 eMKOCTU. MpUMeHeHKe baTapeil pasanyHoro
TMNa MOXET NPUBECTY K NOBPEeXAeHMI0 UX camux u 3PC.

N s yMynATOpHble 6aTapen

Jutnid-nonumepHsle 6atapen 0bpeTaioT BCé HONbLLYIO NOMYAAPHOCTL NPU UCNONL30BAHUN B
pajvoynpaBasemMbIX MOZENAX BBUAY UX MaNOro pa3mepa, BbICOKO MNOTHOCTY SHEPTUN U BONBLIOH CUAbI TOKa
Ha Bbixoge. Tem He meHee, 3T1 batapen TpebytoT 0coboro yxoaa, KCnAyaTaLymn U XpaHeHUA ANA obecneyeHns
A/UTENLHOTO CPOKa CAyObl M Ge3onacHoi paboTbl. BHUMaHKe: iUTHit-nonumepHble baTapen npefHasHaueHbl
TO/ILKO A1 OMbITHBIX NONb30BaTENeH, 0CBEAOMAEHHbIX 06 ONACHOCTAX, BO3HUKAIOLLMX NPU UX NPUMEHEHNU.
KomnaHwa Traxxas HacTOATE/IbHO He PEKOMEH/YET XPaHWTb UM UCNO/b30BaTL IUTHIA-NOAMMEpHbIe baTapen
/MLAM, He JOCTUTIMMK 14 neTHero Bo3pacTa, 6e3 KOHTPO/IA OMbITHOTO U OTBETCTBEHHOTO B3POCAOTO.

Balua MoAenb Ucnonb3ayeT AUTUIA-NONUMEpPHbIe BaTapeu, XapaKTepHON 0COBEHHOCTbIO KOTOPbIX ABAAETCA
Ha/n4Me MUHUMabHO-HE30NaCHOTO HaNPAXKEHNA, KOTOPOE He JO/IKHO NPEeBbIWATLCA.

3PC MOAeNM OCHALLEH BCTPOEHHBIM ETEKTOPOM MOHUKEHHOTO HaNPAXKEHMA, KOTOPbIA NpeaynpexaaeT
nonb3oBaTens o AOCTUXEHUM BaTapeaMU NOPOroBOro 3HaYEHUA MUHUMANbHO-6€30MacHOro HaNPAXKEHMA.
lMonb30BaTeNb HECeT OTBETCTBEHHOCTb 33 HEME//IeHHOeNpPeKpaLLeHNe UCNONb30BaHMA MOAENM BO U3bexaHne
rny60KOM paspaAKM aKKyMyNATOPOB.

MESURES DE SECURITE

Traxxas souhaite que vous utilisiez votre nouveau modeéle en toute sécurité. Si vous utilisez votre modéle judicieusement

et soigneusement, vous et ceux qui se trouvent autour de vous pouvez vous amuser et vous éclater en toute sécurité. Si
vous n'utilisez pas votre modéle de maniére sécuritaire et responsable, vous risquez de produire des dégats matériels et des
blessures graves. Veuillez observer strictement les précautions décrites dans ce manuel pour assurer le fonctionnement en
toute sécurité du produit. Vous étes le(la) seul(e) responsable du respect des instructions et de la prise des précautions.

A retenir

+Votre modeéle n'est pas destiné a étre utilisé sur les routes publiques ou dans des zones agglomérées o il peut empécher ou
perturber le trafic des piétons ou des véhicules.

+ Il ne faut jamais, en aucune circonstance, utiliser le modéle dans des zones peuplées. Votre modeéle est trés rapide et peut
causer des blessures s'il arrive a heurter quelquun.

« Etant radiocommande, votre modele est soumis aux interférences radioélectriques provenant de beaucoup de sources que
vous ne pouvez pas controler. Puisque les interférences radioélectriques peut provoquer des pertes momentanées de la
radiocommande, assurez a tout moment une marge de sureté dans toutes les directions autour du modele afin de prévenir
les collisions.

« Le moteur, la pile et la commande de vitesse peuvent chauffer pendant I'utilisation. Evitez les brulures.

+ N'utilisez pas votre modéle pendant la nuit ou lorsque la vue directe du modéle peut étre obstruée ou réduite de quelque
maniére que ce soit.

+ Le facteur le plus important est de faire appel au bon sens a tout moment.

Controleur de vitesse

Le contrdleur de vitesse électronique (ESC) de votre modeéle est un dispositif électronique extrémement puissant capable

de produire du courant de haute intensité. Veuillez observer attentivement ces précautions pour éviter que le contréleur de

vitesse ou d'autres composants soient endommagés de quelque maniére que ce soit.

+ Débranchez la batterie : Débranchez toujours la ou les batteries du contréleur de vitesse lorsqu'il n'est pas en marche.

«Isolez les fils : Isolez toujours les fils exposés avec des gaines thermo-rétractables pour empécher les courts-circuits.

+L'eau et les composants électroniques ne font pas bon ménage : Le contréleur de vitesse est imperméable lorsqu'il est
utilisé dans la boue, la neige, les flaques d'eau et d'autres conditions d’humidité. Vérifiez que les autres composants de votre
modéle sont imperméables ou sont suffisamment résistants a I'eau avant de le piloter dans des conditions d'humidité.

+D'abord allumez le transmetteur : Allumez le transmetteur avant de mettre en service le contréleur de vitesse pour empécher
toute dérive et tout fonctionnement erratique.

+N'enlevez pas les plaques de refroidissement du contréleur. Trois plaques de refroidissement sont installées dés la fabrication
sur le controleur de vitesse et elles doivent étre utilisées pour assurer le refroidissement et le fonctionnement optimum.

+ Attention aux brulures : Puisque le contréleur et le moteur peuvent devenir extrémement chauds pendant |'utilisation,
faites attention a ne pas les toucher jusqu'a ce qu'ils se refroidissent. Assurez un écoulement d'air adéquat pour permettre
le refroidissement.

+ Utilisez les connecteurs originaux : Ne changez pas les connecteurs de batterie et de moteur. Si le contréleur n'est pas
correctement cablé, il peut prendre feu ou étre endommagé. Veuillez noter que toute modification du contréleur peut
mener a des frais de recablage de I'installation électrique lorsque le produit est retourné pour le service.

+ Toute inversion de tension est interdite : Le contréleur de vitesse n'est pas protégé contre l'inversion de polarité.

+ Bvitez que les onglets du transistor se touchent : Evitez soigneusement que les trois bords séparés du transistor se touchent
ou touchent tout métal exposé. Si cela arrive, le court-circuit résultant endommagera le contréleur.

+ Pas de diodes Schottky : Les diodes Schottky externes ne sont pas compatibles avec I'inversion des contréleurs de vitesse.
L'utilisation d'une diode Schottky avec le contréleur de Traxxas endommage le contréleur et annule la garantie de 30 jours.

+ Observez toujours les limites inférieure et supérieure du contréleur de vitesse selon les indications du tableau de
spécifications dans le manuel du propriétaire. Si votre controleur de vitesse fonctionne avec deux batteries, n’en mélangez
pas les types et les capacités. Utilisez la méme tension et la méme capacité pour les deux batteries. L'utilisation de batteries
disparates peut endommager les batteries et le controleur de vitesse électronique.

Les piles et la charge des piles

Votre modeéle utilise des piles rechargeables qui doivent étre traitées avec soin pour assurer leur sureté et prolonger leur vie.

Lisez et suivez toutes les instructions et précautions pour la charge et I'entretien des piles. Vous étes responsable de charger

et entretenir correctement la pile. Voila quelques autres tuyaux s'ajoutant aux instructions portant sur les piles et leur charge.

« Utiliser le chargeur fourni pour charger la pile.

+Ne pas laisser les piles en train de charger sans surveillance.

« Enlever la pile du modéle avant de la charger.

+ Débrancher la pile du controleur de vitesse électronique quand le modéle n'est pas en service et quand il est rangé ou
transporté.

+ Permettre a la pile de se refroidir entre deux utilisations (avant de la charger).

+ Les enfants ne doivent jamais charger ou manipuler les piles sans étre surveillés par un adulte responsable.

+ Ne pas utiliser les piles qui ont été endommagées de quelque maniére que ce soit.

+Ne pas utiliser les piles a fils endommagés, exposés ou a connecteurs endommagés, a cause du risque d'incendie.

+ Utiliser uniquement les chargeurs agréés pour la pile fournie (tel que le chargeur Traxxas EZ-Peak™, piece numéro #2930).
Ne pas dépasser le régime de charge maximum de 4 amperes.

+Ne pas court-circuiter la pile. Tout court-circuit peut causer des brulures, provoquer des dommages graves a la pile et crée
le risque d'incendie.

+Ne pas bruler ou perforer les piles. Des matériaux toxiques peuvent s'en dégager. Rincer en cas de contact avec les yeux ou
la peau.

+Ranger la pile dans un endroit sec, loin de toute source de chaleur et des rayons du soleil.

+ Les piles de nickel-métal hydride doivent étre recyclées ou jetées correctement.

Le recyclage de votre pile NiMH Traxxas Power Cell

Traxxas vous encourage vivement a recycler votre pile Power Cell au moment o elle a atteint la fin de sa vie utile. Ne pas jeter
votre pile a la poubelle. Toutes les piles Power Cell présentent le symbole RBRC (Rechargeable Battery Recycling Corporation)
qui indique qu’elles sont recyclables. Pour trouver un centre de recyclage prés de chez vous, consultez votre marchand
d'agrément ou visitez le site Web www.rbrc.org.

Les piles LiPo

Les piles en lithium-polymere (LiPo) sont de plus en plus utilisées dans les modéles R/C a cause de leur dimension compacte,
de leur densité d'énergie élevée et de leur sortie & haut courant. Cependant, ces types de piles doivent étre traitées et
manipulées selon des procédures spéciales pour en assurer une vie longue et en toute sécurité. Attention: Les piles LiPo sont
destinées uniquement aux utilisateurs avancés qui connaissent les risques liés a leur utilisation. Traxxas ne recommande pas
que les personnes de moins de 16 ans utilisent ou manipulent les piles LiPo sans étre surveillées par un adulte bien
informé et responsable.

Votre modeéle est compatible aux piles LiPo. Les piles LiPo ont un seuil de sécurité de décharge de la tension électrique qui ne
doit pas étre dépassé. Le dispositif de commande de vitesse électronique est équipé d'un détecteur intégré de basse tension
qui alerte le pilote lorsque les piles LiPo ont atteint leur seuil de sécurité (de décharge) de la tension. Le pilote doit s'arréter
immédiatement pour empécher la décharge de la pile au-dessous de son seuil de sécurité.

Le détecteur de basse tension dont le dispositif de commande de vitesse est équipé n'est qu'une partie du plan complexe
d'utilisation des piles LiPo en toute sécurité. Il est impératif que |'utilisateur suive toutes les autres instructions fournies
par le fabricant des piles et le fabricant du chargeur visant la charge, l'utilisation et le stockage corrects des piles LiPo.
Ne pas essayer de charger les piles LiPo avec le chargeur Traxxas contenu dans ce colis. Vérifiez que vous avez bien
compris comment utiliser les piles LiPo. Sachez que Traxxas n'est pas responsable des dommages spéciaux, indirects,
fortuits ou consécutifs résultant de l'installation et/ou de I'utilisation des piles LiPo dans les modéles de Traxxas. Si vous avez
des questions portant sur I'utilisation des piles LiPo, veuillez consulter votre marchand d'agrément ou communiquez
avec le fabricant des piles. Nous vous rappelons que toutes les piles doivent étre recyclées a la fin de leur vie utile.

Traxxas, 1100 Klein Road, Plano, Texas 75074 * Phone: 972-265-8000 * 1-888-TRAXXAS (U.S. Only) * Traxxas.com ¢ E-mail: support@Traxxas.com
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ONMUCAHUE MOAENIN APERGCU DU MODELE DESCRIPCION GENERAL DEL MODELO MODELLUBERSICHT

3apnan nonyoco [ipeHaxHoe oTBepCTUe

Demi arbre arriere ®DUKCaTOP KPBILLKM aKKyMy/IATOPHOTO OTCEKa LLiaposas LLlecTurpanHas cTynuua CrakaH
Semi eje trasero AKKYMYARTOPHOTO OTCeKa . Onglet de dégagement de la porte du compartiment pile Pivot a rotule Moyeu hexagonal nonyocm
- Ventilation du compartiment pile ~ o ot . . . Yo
Hintere Halbwelle Orificio del compartimiento de baterias Lengueta de liberacion de la compuerta de la bateria Bola de pivote Eje hexagonal Support d'essieu

rificio del compartimi g Batteriefachentriegelung Kugelgelenk Sechskantnabe Soporte del eje
Batteriefachliiftung Achstrager

Tara noaBeckn

OcHoOBaHMWe aHTeHHbI

Traverse
f . Support d'antenne TonKalowwmit peivar
?EUL:E;LLSP ee nsion Soporte de la antena 7—/;"'9 pO'L).ISSOf’
P! g PaauoBoke Antennenhalterung Varilla de empuje
Boite du récepteur Schubstange
grence%r?rer CBETOAMOAHbIN MHANKATOP
AHTUKPBINO prang Conduit de lumiére a témoin DEL
Aile Tubo luminoso LED
et LED-Beleuchtung Kavatowmiics
Fliigel pblyar noAsecku
®PUKUMOHHOE CLenfene - = - Balancier
Embrayage unidirectionnel Balancin
Embrague antirrebote Kipphebel

Rutschkupplung

MNepegHuit Gamnep
Pare-choc avant
Parachoques delantero
Vorderer Sto3fdnger

|) vt e '] -

CToliKa KpenieHns Ky3osa
Support de carrosserie avant
Montaje delantero de la carroceria
Karosseriehalter vorne

MepeaHWii pblyar noaBeckm
Bras de suspension avant

Peaykto i6
3aAR CTOTKa KpeNNeHItA Ky3083 Tnf'r;/smisgion Brazo de suspension delantero
Support de carrosserie arriére Transmision StoBddmpfer vorne
Montaje trasero de la carroceria Getriebe
Karosseriehalter hinten
@ N 3nexktpomotop  CepsomalumHka
Tonkalowuit poivar Moteur py/NeBOro ynpasneHus Croiika
Tige poussoir Motor Servo de direction Amortisseur
Varilla de empuje Motor Servo de direccion Ch
Schubstange Lenkservo Stofid(z’rg qftg;
o DIEKTPOHHbIN PerynATop CKOPOCTH P
3apHui poriar noAsecKi Commande de vitesse électronique
Bras de susp ension arricre Control de velocidad electrénico
Brlazo de suspension trasero Elektronischer Geschwindigkeitsregler
Hinterachsquerlenker
Kauatowwuica CunoBoii pasbem Traxxas KpblIlWKa akKyMynATOPHOro oTceka Perynatop HaTAra NnpyxwuHsbl
pblyar noAseckn Connecteur haut courant de Traxxas Porte du compartiment pile OcHoBHas nnacTHa Réglage de précharge des ressorts
Balancier Conector de alta corriente de Traxxas Compuerta del compartimiento de baterias waccu Regulador de amortiguador de car gaprevia
Balancin Traxxas Hochstrom-Anschluss Batteriefachabdeckung Chassis Gefederter Vorspannungseinsteller
Kipphebel Chasis
Karosserie

® Komnaekm nocmaexku o Outils et équipements fournis e Equipo y herramientas suministradas o Mitgeliefertes Werkzeug und Ausriistung

P » / (W &6’

1.5MMm LLlecTUrpaHHbIit Koy 2.0MM LLlecTUrpaHHbiit Katou 2.5mMm LecTurpanHblit katoy Kpectosoit kntou 3apagHoe ycrpoiicteo NiMH 6arapeit*
Clé“L" de 1,5mm Clé “T" de 2,0mm Clé “L" de 2,5mm Clé a quatre sens Chargeur de pile NiMH*

Llave Allen de 1.5 mm Llave “T" de 2.0 mm Llave Allen de 2.5 mm Llave cruz Cargador de bateria de NiIMH*

1,5 mm Innensechskantschliissel 2,0mm,, T*-Schlissel 2,5 mm Innensechskantschlissel 4-Weg-Schliissel Ladegeriit fiir NiMH-Batterien*

Tpebyembliii uHeeHMapb ® Equipement requis Equipo requerido  Benétigte Ausriistung

8 wenoyHbix 6aTapeek Tna AA

8 piles alcalines AA

8 baterias alcalinas AA
6-cell 2/3A NiMH 6arapes* Knuncel dukcaumm Kysosa 8 AA Alkaline Batterien
Pile NiMH 2/3A a 6 éléments* Clips de carrosserie
Bateria de NiMH de 6 celdas 2/3A* Ganchos de carroceria
6-Zellen 2/3 A NiMH-Batterie* Clips

*bamapes u 3apAdHoe ycmpolicmeo Mo2ym omau4amscs om npueedeHHbIX 8 pykosodcmee*Le type de pile et de chargeur peut changer et ne pas correspondre aux images. *Los tipos de cargador y
4 ¢« TRAXXAS bateria estdn sujetos a cambio y pueden diferir de las imdgenes. *Die Art der Batterien und des Ladegerdits kann jederzeit gecindert werden und kann eventuell von den Fotos abweichen.
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2. BcTaBbTe OCHOBaHMeE Koprnyca B MecTo

3. B pacnonioxKeHHoe pasom ¢

4. YcTaHOBUTE HAKOHEYHUK aAHTEHHHbI,
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KPATKOE PYKOBOACTBO INOJIb3OBATEJA

[laHHOe PYKOBOACTBO COAEPXKMT BCIO HEOBX0AMMYI0 MHbOPMaLMIO Ans
3anycka Bawew mogenu. s npaBuabHOM 3KCNIyaTauum u 06CnyKMBaHUA
MOZENN MPOYTUTE MOJTHYIO MHCTPYKLMIO, KOTOPYIO MOXHO CKayaTb No
CCbI/IKe, PAcro/IoXKeHHOW Ha 06/10)KKe, UK NpockaHupoBas QR-Kkoa,

[na npefoTBpaLLeHns TPaBM M NOPUM U34ENNA 03HAKOMbTECH C HEO06XO-
AVMbIMU Mepamm 6e3onacHOCTy.

Modzomoeka moodenu

3apaguTe aKKyMynaTopHyto 6aTtapeto
MoAKntounTe 3apsagHoOe YCTPOMCTBO K
poseTke. MofacoeAnHUTE aKKYMYNATOPHYHO
6aTtapeto, 40 NOJIHOM 3apsaaKKM NoTpebyeTca
0OKoJ10 6 Yacos.

BcTtaBbTe 6aTapeiiku B NyNbT ynpaBaeHUs
[ins paboTbl NynbTa ynpasneHus Tpeby-
eTcA 8 LWe/IOYHBIX IMB60 aKKYMYNATOPHbIX
baTtapeek Tvna AA.

YcTaHOBUTE aKKYMYNATOPHYIO 6aTapeto
Bawa mogenb paboTaet Ha 7.2-
BO/IbTOBOM aKKyMynaTopHol HaTapee.
[ns npaBuNbHOW pa3BECOBKM MoAENU
baTtapeto cnesyeT ycTaHaBnMBaTb NO
nesomy 60OpTy, C BbIXOAAWMMM HA
33HI00 YacTb MOAENIM MPOBOAAMM.
MpoTaHuTe UX CKBO3b OTBEPCTHE B

BknroyeHue modenu

aKKYMyNATOPHOM OTceke, ybeanTecs, Karan ana nposoaos

4YTO NpPoBOAa He 3aXKaTbl.

Compatible batteries:
*4-8 cell 2/3ANIMH  « 2-cell LiPo

Mpu ucnone3oearuu LiPo 6amapeii knoyume omce4ky no
MUHUMGAbHOMY HAMPANCEHUIO.

YemaHosume aHmeHHy

. MpoTaHUTe NPOBOA aHTEHHbI Yepes
KOPMyC TaK, 4Tobbl C 06PaTHOW CTOPOHbI
ocTancs Bbinyck. He octasnsiite ero
C/MLIKOM KOPOTKUM.

KpenaeHnA aHTEeHHbI.

KpeneneHvem aHTEHHbI OTBEpPCTUE yCTa-
HoBUTE 1,5MM BUHT. 3aTAHUTE €ro Tak,
YTOObI r0/I0BKA BMHTA BblNa Ha 0AHOM
YPOBHE C BEPXHEN KPOMKOM OTBEPCTUA.

npeaBapuUTeNbHO OCTABMB BbIMYCK MNPOBO-
Ja. He genaiite ero cAMLLKOM KOPOTKUM.

BblABUHbTE aHTEHHY Ha Ny/bTe yNpaBAeHus
BblABMHbTE aHTEHHY Ha Ny/bTe yNpasaeHua 40 ynopa.

Bkntounte nynbT ynpasneHus

Bcerpga BKkAtoYalTe NynbT ynpasieHUA NepsbiM, Nepes Tem Kak 3any-
CTUTb MogeNb. CBETOAMOAHbIA MHANKATOP 3aropuTCa 3e/1eHbIM.
Nopkntounte 6aTapen K perynaTopy CKopoctu

CobntofaiiTe NONAPHOCTL (CM. MapKMPOBKY +/-). Y6eauTecs, 4to
coenHeHWe NAOTHOe.

Bkntounte moaenn

Haxkmute KHonKy EZ-Set Ha perynaTtope ckopocTu. Mpu BKAKOYEHUU
3aropuTcA 3e/1eHblli CBeToAMOA,
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Bcerpa BKAtOYaiTe NyabT

Bkounte mogens
ynpasneHnA Nepsbim. A

Moaxntounte 6atapen

lMeped Ha4yanom s3Kcnayamayuu moodenu
MpoBepbTe pyneBoit MexaHU3m

Y6ep,VITECb, YTO KOJ1eCa NOBOPAYMNBAIOT Ha/1EBO U HaMpaso, BCneA 3a
PYNEBbIM KOMIECOM YNPaBAeHUA Ha NepeaaTymKe. o
MNepepgHue Koneca B HEMTPaibHOM
NONOXEHUN A01KHblI CMOTPETb CTPOro o
Bnepeg. Ecnv oHn HemHoro COBUHYTHI B =i
CTOPOHY, OTPErY/IMPYNATE UX C MOMO-
b0 TPUMMEpPA PYIEBOTO YCTPOMCTBA
Ha Ny/ibTe ynpaBaeHus.

MpoBepKa AanbHOCTU paanoCUCTEMbI
Mpu nomowm apyra ybeantecb B paboTocnocobHOCTU pyneBoro
MeXaHU3Ma Ha TaKOM pPacCToAHUKU OT mOo4eNin, B npegenax KoToporo Bbl
cobupaetech el ynpasaaTb. YoeguTecb B OTCYTCTBUM MOMEX.
YnpaeneHue modenvro

Topmo3/3agHuii xo4

MpumeyaHue: Mocne 0CTAHOBKM MOAENV BO BPEMA TOPMOMKEHNA 4NN BKAOYEHUA
3a4HEero XoZa BepHUTE NYCKOBOM KYPOK B HENTPaNbHOE MONOKEHNE 1 3aTemM
3aKMUTE ero CHoBa.

He pekomeHAyemca ucrnonb308ame modesb 8 8bICOKOLU mpase u Ha
MSAZKOM recKe, maK KaK anekmpomomop 6ydem ucribimeieams
00noaAHUMesnbHYI Hazpy3Ky U Moxcem ebilimu u3 cmpos. B cay4ae ecau
MoOesnb 3acmpsnd, oceobooume ee U nNPoOoMHKUMe 08UXEHUE.
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KPATKOE PYKOBOACTBO MNOJIb3OBATEJA

Hacmpolika nepedamyuka
HeWTpanbHoe Nono}KeHue NyCKOBOro KypKa
Mo ymon4aHuio TpUrrep HacTpoeH Ha cooTHoweHue 50/50, ognHakoBo ans

OBUXKEHUA Bnepea v 3agHero xoaa. MameHeHune cooTHoweHus Ha 70/30
NO3BO/IUT YBE/IMYUTL aMNIUTYAY ABUMKEHUA NYCKOBOTO KypKa ANA ABUXKEHUA
Bnepes 1, COOTBETCTBEHHO, YMEHbLIUTb ee g5 obpaTHOro xoaa.
MpumeyaHue: na mo2o, Ymobbl usmeHumMsb
coomHoweHue Ha 70/30 Bam nompebyemcs ne-
pernpozpammuposams 371eKmMpPOoHHbIl peayaamop
cKopocmu.

Tpummep pynesoro ycrpoicrea
MoBopayuBaiTe peryaaTop TpUMmMepa 419 TOYHOM

YCTaHOBKM py/A B HEMTpasbHOE NONOXKEHWe.
TpMMmep NycKOBOro KypKa

MosopayusaiiTe peryasatop Tpummepa 41s TOYHOM
YCTaHOBKM MYCKOBOrO KypKa B HeWTpanbHoe

NoNOXeHue.
MepekntoueHme KaHana cBA3n

Ecnu Bawa mogenb ABUMKETCA B NPOTUBOMOIOKHOM e
33,aHHOMY HanpasaeHuu, Bam cneayet ne-
peKknYnTb KaHan ceAsn. KaHan 1 oteeyaer 3a 1) ]! ] ) I .
pynesoe ycTpoiicTso, KaHan 2 3a gsuskeHue snepes/Hasas. Mcnonb3syiite
nepekatoyaTeNnb AN U3SMEHEHUS KaHana.

Hacmpolika sneKmpoHHO20 pe2ysnamopa ckopocmu

BHUMAHME: MPU UCMO/Ib3OBAHUU LiPo BATAPEMN

[na npepoTBpaLLeHNA NOAHOro paspaaa NPU NCNOb30BaHUMU
NMTUiA-noanmepHbIx 6atapeit (LiPo) o6a3aTenbHO A40/KHA BbITb BKAKOYEHA
oTCeyKa Mo MMHUMANbHOMY HanpsaxeHuto. [ina Toro 4Tobbl NpoBEPUTL €€
COCTOAHMeE BKAOYUTE Mogenb. Ecnu Ha perynaTope cCKOpocTU ropuT 3e/1eHbli
CBETOAMOZ, - OTCEYKa BKIOYeHa. ECM ropuT KpacHbIN - oTcevka
[,eaKTUBMpPOBaHa.
[ns BKAOYEHUA OTCEUKM Npogenaiite cnegyoulee:
1. BktounTe mogenb, ybeanuTtecn, YTo Ha peryastope
CKOPOCTM FOPUT KPACHbIN CBETOANOAHBIN MHAMKATOP.
(oTceuka AeakTMBMpPOBaHa).
2. HaxkmuTe v yaepxuBaiTe KHonky EZ-Set B TeueHne
[eCATU CeKyHA,. MHAMKATOp noracHeT, 3aTem 3aropurca
3e/1eHbIM LiBETOM M Bbl ycabllunTe HapacTatoLwmii 3BYK.
Mocne 3TOro oTNyCcTUTE KHOMKY.
3. OTCceyKa N0 MMHUMAILHOMY HaMNpPAXKEHUIO BKIIOYEHA.

THROTTLE TRIM

STEERING TRIM

DIGITAL PROPORTIONAL
FOUR-CHANNEL RADIO SYSTEM

[

Mpossyyar 2 curHana:
3aropurca 3eneHblit
MHAMKATOP

LiPo 6amapeu npedHa3Ha4eHsl 0418 Camblx MPoO8UHYMbIX noab3osamenel,
Komopble 03HaKOMsIeHbl C PUCKAMU, C8A3GHHbIMU C UCMOb6308aHUEM Aumud-
nosnumepHsix 6amapeu. 3anpewjeHo ucnoab308ams AUMUU-NOAUMEPHbIX
6amapeu c 8bIKAOYEHHOU omceyvKoli Mo MUHUMAbHOMY HAMPAXCEHUIO.
[na TOro 4to6bl OTKAOUYUTL OTCEUKY MPU UCMOb30BAHUN HUKEb-
MeTaNNornApUAHbIX aKKyMyNATOPOB, MOBTOPUTE ONUCAHHbIE Bbllle AeW
CTBMA. Bbl ycnbllwmnTe yracatowwmii 3ByK, a CBETOAMOLHbIN MHAMKATOP 32
ropuTCA KPacHbIM LiBETOM.

Bbi6op pexxuma e3gbl: CNOPTUBHDIN, TOHOUYHbINA UK peXxum 0byyeHus

1. NoAKNOUYUTE NONHOCTBIO 3apAXKEHHYIO BaTapeto U BKAOYUTE NyAbT
ynpaBaeHus.

2. He BKAtOYaA MoAenb HaXXMUTE U yaeprKuBaliTe KHoNKy EZ-Set no Tex nop,
NnoKa He BblbepeTe pexum. MHAMKaTop nooyepeHO 3aropuTcs 3e/1eHbIM U
KpacHbIM LIBETOM M 3aTeM Ha4YHET MUraTb KpacHbIM. MiHAMKaTOp 6yaeT muraTb
O/VH, iBa U TPU Pasa, 3aTeM LMK/ NOBTOPUTCA.

OpuHOYHOe muraHue: CopTUBHbBIV pexXnm - CTaHAAPTHbIN PeXum, Nnpu
KOTOPOM MOZAE/Nb ABUKETCA NOJIHbIM XO40M Bnepes 1 Hasag.

ABoiiHoe muraHue: FTOHOYHbIN PEXMM - OTKNIOUYEHWE 3a4HEro X0A4a.
TpoiiHoe muraHue: Pexxum obyyeHus - ymeHbLLIEHWe CKOPOCTU MOAENM B 2
pasa. MoaxoauT Ans HOBUYKOB Bnarofapsa 6onee erkomy ynpasieHuio.

3. OTnycTUTE KHONKY EZ-Set Ha TOM peXXume, KOTOpPbI XOTUTE BblOpaTb.
Mpumeyvarue: Ecau Bel nponycmunu HyxHeili pexcum, yoepxusalime KHOMKY
EZ-Set Haxcamol, Yuka muaaHuli uUHOUKamopa 6ydem nosmopsamscs.

4. Npwu ycnelwHom Bbibope pexMma MHAMKATOP HAaYHeT MUraTb M 3aTem 3aro-
puTca nmbo 3eneHbiM (OTceuka No MUHUMaNbHOMY Hanps

YKEHUIo BKAKOYeHa) 60 KpacHbim LBeTom (OTceyka OTKAYEHa).
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KanubpoBska perynatopa cKopoctu

KanubpoBKy perynatopa CKOPOCTU (YCTAaHOBKY HEWTPAZIbHOIO NONOXKEHMA
CMYCKOBOTO KypKa) Npou3BOAAT Ha 3aBoAe-u3rotosutene. Mpu BOSHUKHOBEHUN
Heob6XxoAMMOCTU NPOU3BECTM NOBTOPHYIO PEryIMPOBKY BbINOAHUTE CeayloLue
nencrTema:

1.MoAKNOUYUTE NONHOCTBIO 3aPAXKEHHbI aKKYMYNATOP K
MoAeNu.

2 . BKAounTe NynbT ynpaBieHus (MyCKOBOWM KYPOK yCTaHO-
BUTE B HEWTPA/IbHOE MOJIOXKEHME).

3 . HaxxmuTe n yaepxuBaiTe KHonky EZ-Set (A).

Mocne Toro, KaK 3aropuTcA 3eNeHbli, 3aTem
KPacHbI MHAMKATOP - OTAYCTUTE KHOMKY.

4. Korga HAMKaTop OAMH pa3s Mop THeT
KpacHbIM L, BETOM, NOTAHMTE MYCKOBOM
KYPOK Ha cebs n yaep:kusaiTe ero B
NONIOXKEHUMU NoHOrO rasa (B) .

5.Kor aauHAMKaTOp MOP I HET KPaCHbIM
LBE-TOM A,BaXKAbl, NepemecTuTe u
YAEPKMBaNTE NYCKOBOM KYPOK B MO/ K EHN [ SN
1 nonHoro obpatHoro xoga (C).

6. Mocne Toro, Kak MHAMKATOP MOPTHET 3e/1EHbIM LBETOM NPOrpaMmMMpoBaHme
3aBepleHo. MHOukamop 3azopumca nubo 3eneHoim (Omceyka no
MUHUMGA/bHOMY HAMPAXEHUIO BKA04eHa) nubo KpacHeim ysemom(Omceyka
OMK/0YeHa).

YnpaeneHue moodesbto 8 yca08UAX NosblWeHHOoU 8aaxcHocmu

B fiaHHOM MO4EeNn BCA 3NEKTPOHMKA (MPUEMHUK, PYEBO MEXAHWU3M,
3N1EKTPOHHbIW PEryAATOP CKOPOCTM) 3aLLMLLEHA OT NoNagaHua Boabl.
OAHaKo BOAO-HENPOHNLAEMbIMU BbIMOHEHbI INLLb 3N1IEKTPOHHbIE
KOMMOHEHTbI MOAENM, MO3TOMY 3anpeLlaeTca NorpyxaTb ee B BO4y
LennKoM. YnpaBneHve Mmoaenbto B YC/I0BUAX NOBbLILIEHHOW BAAXHOCTU
L5 NPefoTBPALLEHUS KOPPO3UKN U NoAAEPKAHMUA HOPMAJIbHOW PaboTbl
TpebyeT AONONHUTENBHOTO yXoaa U obcnyKmBaHUA. CKayaTb NoiHoe
PYKOBOACTBO, COAepKallee BCe Mepbl NPeAOoCTOPOXKHOCTU U TpeboBaHuA,
MOXHO MO CCbI/IKe, YKa3aHHOM Ha 0610KKe Uan npockaHnposas QR-Kkoa.
Morkanyincra, NpoyYTUTE 3TO PYKOBOACTBO A1 NPAaBU/IbHOMO
MCNnoab3oBaHUA 1 obcnyKmnsaHua Bawe mogenu.

lMocne ucnonv3osaHus modenu

Bbiknounte moaenn

Haxkmute n otnyctute KHonNKy EZ-Set Ha perynatope cCKOpocCTu.
CBeTOANOAHbIN MHAMKATOP NOracHeT.

OTK/NIOUMTE aKKYMYNATOPHYIO 6aTapelo U u3BnekuTe ee

He xpaHuUTe mogenb ¢ yCTaHOB/IEHHOM baTapeei.

BbIK/lOUMTE NYAbT yNpaBaeHuA

Bceraa BbikAtoYalTe NyabT YNpaBAeHMA NOC/E TOTo, KaK
OTKHOYUTE MOAENb.

on @

wimiiE s
Bcerpa BbikNtoyanTe
nynbT ynpaBaeHna
nocae4HUM

BbikntounTte moaenb OTkAtounTe Hatapeu

7105 Quickstart-JB.indd 6 @

10/1/12 3:52 PM





